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PPAAUULL’’SS FFIINNAALL WWOORRKK IINN AASSIIAA
BIBLE TEXT : AAccttss 2200::11--3388

LESSON 347 Senior Course

MEMORY VERSE: ““NNoonnee ooff tthheessee tthhiinnggss mmoovvee mmee,, nneeiitthheerr ccoouunntt II mmyy lliiffee ddeeaarr uunnttoo mmyysseellff,, ssoo tthhaatt II

mmiigghhtt ffiinniisshh mmyy ccoouurrssee wwiitthh jjooyy,, aanndd tthhee mmiinniissttrryy,, wwhhiicchh II hhaavvee rreecceeiivveedd ooff tthhee LLoorrdd JJeessuuss,, ttoo tteessttiiffyy

tthhee ggoossppeell ooff tthhee ggrraaccee ooff GGoodd”” ((AAccttss 2200::2244))..

BIBLE TEXT in King James Version BIBLE REFERENCES:

Acts 20:1-38
1 And after the uproar was
ceased, Paul called unto him the
disciples, and embraced them, and
departed for to go into Macedonia.
2 And when he had gone over
those parts, and had given them
much exhortation, he came into
Greece,
3 And there abode three months.
And when the Jews laid wait for
him, as he was about to sail into
Syria, he purposed to return
through Macedonia.
4 And there accompanied him into
Asia Sopater of Berea; and of the
Thessalonians, Aristarchus and
Secundus; and Gaius of Derbe,
and Timotheus; and of Asia,
Tychicus and Trophimus.
5 These going before tarried for us
at Troas.
6 And we sailed away from Philippi
after the days of unleavened
bread, and came unto them to
Troas in five days; where we
abode seven days.
7 And upon the first day of the
week, when the disciples came
together to break bread, Paul
preached unto them, ready to
depart on the morrow; and
continued his speech until
midnight.
8 And there were many lights in
the upper chamber, where they
were gathered together.
9 And there sat in a window a
certain young man named
Eutychus, being fallen into a deep
sleep: and as Paul was long
preaching, he sunk down with
sleep, and fell down from the third
loft, and was taken up dead.

II PPaauull’’ss JJoouurrnneeyy ffrroomm EEpphheessuuss ttoo CCoorriinntthh aanndd BBaacckk ttoo TTrrooaass

11.. PPaauull ddeeppaarrttss vviiaa TTrrooaass ffoorr MMaacceeddoonniiaa aafftteerr tthhee uupprrooaarr aatt EEpphhee--
ssuuss,, AAccttss 2200::11;;

2 Corinthians 2:12
12 Furthermore, when I came to Troas to preach Christ's
gospel, and a door was opened unto me of the Lord,

2 Corinthians 2:13
13 I had no rest in my spirit, because I found not Titus my
brother: but taking my leave of them, I went from thence into
Macedonia.

22.. HHee ccoommeess ttoo CCoorriinntthh iinn GGrreeeeccee,, AAccttss 2200::22..
33.. HHee rreettuurrnnss ttoo TTrrooaass,, AAccttss 2200::33--66..

IIII PPaauull’’ss JJoouurrnneeyy ffrroomm TTrrooaass ttoo MMiilleettuuss

11.. EEuuttyycchhuuss ffaallllss ffrroomm aa tthhiirrdd--ssttoorryy wwiinnddooww dduurriinngg PPaauull’’ss sseerrmmoonn,,
AAccttss 2200::77--99..

22.. HHiiss lliiffee iiss rreessttoorreedd,, AAccttss 2200::1100--1122..
33.. PPaauull ttrraavveellss ttoo MMiilleettuuss,, AAccttss 2200::1133--1177..

IIIIII PPaauull’’ss EExxhhoorrttaattiioonn ttoo tthhee EEpphheessiiaann EEllddeerrss

11.. HHee rreemmiinnddss tthhee eellddeerrss ooff hhiiss hhuummbbllee pprreeaacchhiinngg aanndd ddooccttrriinnee,,
AAccttss 2200::1188--2211;;

TTiittuuss 22::77
77 IInn aallll tthhiinnggss sshheewwiinngg tthhyysseellff aa ppaatttteerrnn ooff ggoooodd wwoorrkkss:: iinn
ddooccttrriinnee sshheewwiinngg uunnccoorrrruuppttnneessss,, ggrraavviittyy,, ssiinncceerriittyy,,

TTiittuuss 22::88
88 SSoouunndd ssppeeeecchh,, tthhaatt ccaannnnoott bbee ccoonnddeemmnneedd;; tthhaatt hhee tthhaatt iiss
ooff tthhee ccoonnttrraarryy ppaarrtt mmaayy bbee aasshhaammeedd,, hhaavviinngg nnoo eevviill tthhiinngg ttoo
ssaayy ooff yyoouu..

22.. HHiiss ddeeppaarrttuurree iiss wwiitthhoouutt rreeggrreettss,, AAccttss 2200::2222--2277;;
22 TTiimmootthhyy 44::77

77 II hhaavvee ffoouugghhtt aa ggoooodd ffiigghhtt,, II hhaavvee ffiinniisshheedd mmyy ccoouurrssee,, II
hhaavvee kkeepptt tthhee ffaaiitthh::

33.. TThhee eellddeerrss aarree eexxhhoorrtteedd ttoo ffeeeedd tthhee fflloocckk,, aanndd aarree wwaarrnneedd
aaggaaiinnsstt eevviill mmeenn,, AAccttss 2200::2288--3322;;

2 Timothy 3:1-5
1 This know also, that in the last days perilous times shall
come.
2 For men shall be lovers of their own selves, covetous,
boasters, proud, blasphemers, disobedient to parents,
unthankful, unholy,
3 Without natural affection, trucebreakers, false accusers,
incontinent, fierce, despisers of those that are good,
4 Traitors, heady, highminded, lovers of pleasures more than
lovers of God;
5 Having a form of godliness, but denying the power thereof:
from such turn away.

2 Peter 2:1-3
1 But there were false prophets also among the people, even
as there shall be false teachers among you, who privily shall
bring in damnable heresies, even denying the Lord that
bought them, and bring upon themselves swift destruction.
2 And many shall follow their pernicious ways; by reason of
whom the way of truth shall be evil spoken of.
3 And through covetousness shall they with feigned words
make merchandise of you: whose judgment now of a long
time lingereth not, and their damnation slumbereth not.

44.. PPaauull’’ss ffrreeeeddoomm ffrroomm ccoovveettoouussnneessss iiss aann eexxaammppllee ttoo aallll,, AAccttss
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10 And Paul went down, and fell
on him, and embracing him said,
Trouble not yourselves; for his life
is in him.
11 When he therefore was come
up again, and had broken bread,
and eaten, and talked a long
while, even till break of day, so he
departed.
12 And they brought the young
man alive, and were not a little
comforted.
13 And we went before to ship,
and sailed unto Assos, there
intending to take in Paul: for so
had he appointed, minding himself
to go afoot.
14 And when he met with us at
Assos, we took him in, and came
to Mitylene.
15 And we sailed thence, and
came the next day over against
Chios; and the next day we arrived
at Samos, and tarried at
Trogyllium; and the next day we
came to Miletus.
16 For Paul had determined to sail
by Ephesus, because he would not
spend the time in Asia: for he
hasted, if it were possible for him,
to be at Jerusalem the day of
Pentecost.
17 And from Miletus he sent to
Ephesus, and called the elders of
the church.
18 And when they were come to
him, he said unto them, Ye know,
from the first day that I came into
Asia, after what manner I have
been with you at all seasons,
19 Serving the Lord with all
humility of mind, and with many
tears, and temptations, which
befell me by the lying in wait of
the Jews:
20 And how I kept back nothing
that was profitable unto you, but
have shewed you, and have
taught you publickly, and from
house to house,
21 Testifying both to the Jews, and
also to the Greeks, repentance

2200::3333--3355;;
11 SSaammuueell 1122::33

33 BBeehhoolldd,, hheerree II aamm:: wwiittnneessss aaggaaiinnsstt mmee bbeeffoorree tthhee LLOORRDD,,
aanndd bbeeffoorree hhiiss aannooiinntteedd:: wwhhoossee ooxx hhaavvee II ttaakkeenn?? oorr wwhhoossee
aassss hhaavvee II ttaakkeenn?? oorr wwhhoomm hhaavvee II ddeeffrraauuddeedd?? wwhhoomm hhaavvee II
oopppprreesssseedd?? oorr ooff wwhhoossee hhaanndd hhaavvee II rreecceeiivveedd aannyy bbrriibbee ttoo
bblliinndd mmiinnee eeyyeess tthheerreewwiitthh?? aanndd II wwiillll rreessttoorree iitt yyoouu..

55.. HHiiss eexxhhoorrttaattiioonn eennddss wwiitthh pprraayyeerr,, AAccttss 2200::3366--3388..

NOTES:

PPaauull’’ss MMiissssiioonnaarryy SSppiirriitt

““TThhrroouugghh mmiigghhttyy ssiiggnnss aanndd wwoonnddeerrss,, bbyy tthhee ppoowweerr ooff tthhee SSppiirriitt
ooff GGoodd;; ssoo tthhaatt ffrroomm JJeerruussaalleemm,, aanndd rroouunndd aabboouutt uunnttoo IIllllyyrriiccuumm,,

II hhaavvee ffuullllyy pprreeaacchheedd tthhee ggoossppeell ooff CChhrriisstt”” ((RRoommaannss 1155::1199)).. TThhuuss
wwrroottee PPaauull ttoo RRoommee wwhhiillee oonn tthhiiss tthhiirrdd mmiissssiioonnaarryy jjoouurrnneeyy..

IIllllyyrriiccuumm,, oovveerr aa tthhoouussaanndd mmiilleess iinn aa ssttrraaiigghhtt lliinnee ffrroomm JJeerruussaalleemm,,

llaayy jjuusstt aaccrroossss tthhee sseeaa ffrroomm IIttaallyy.. HHaavviinngg ffuullllyy ccoovveerreedd tthhee
tteerrrriittoorryy bbeettwweeeenn JJeerruussaalleemm aanndd IIttaallyy,, PPaauull nnooww ddeessiirreedd ttoo ppaassss

tthhrroouugghh RRoommee ttoo SSppaaiinn aanndd rreeggiioonnss bbeeyyoonndd.. ““BBuutt nnooww hhaavviinngg nnoo
mmoorree ppllaaccee iinn tthheessee ppaarrttss,, aanndd hhaavviinngg aa ggrreeaatt ddeessiirree tthheessee mmaannyy

yyeeaarrss ttoo ccoommee uunnttoo yyoouu;; wwhheennssooeevveerr II ttaakkee mmyy jjoouurrnneeyy iinnttoo
SSppaaiinn,, II wwiillll ccoommee ttoo yyoouu”” ((RRoommaannss 1155::2233,, 2244))..

IInn tthheessee ffeeww wwoorrddss wwee sseeee tthhee vvaasstt ffiieelldd tthhee AAppoossttllee hhaadd

aallrreeaaddyy ccoovveerreedd,, aanndd yyeett hhiiss hheeaarrtt wwaass rreeaacchhiinngg oouutt ffoorr nneeww
hhoorriizzoonnss ffoorr tthhee GGoossppeell.. HHiiss wwaass ttrruullyy aa mmiissssiioonnaarryy ssppiirriitt tthhaatt

kknneeww nnoo ssttooppppiinngg.. TThhee ttooiillss ooff tthhee rrooaadd mmeeaanntt nnootthhiinngg iiff hhee ccoouulldd
bbuutt pprreeaacchh CChhrriisstt aanndd ssooww tthhee sseeeedd ooff tthhee GGoossppeell iinn ffeerrttiillee,, vviirrggiinn

ffiieellddss..

TThhee JJoouurrnneeyy ffrroomm EEpphheessuuss
LLeeaavviinngg EEpphheessuuss aafftteerr tthhee ggrreeaatt uupprrooaarr ccaauusseedd bbyy DDeemmeettrriiuuss,,

PPaauull ttooookk hhiiss jjoouurrnneeyy tthhrroouugghh MMaacceeddoonniiaa ttoo CCoorriinntthh iinn GGrreeeeccee;;
tthheenn,, ssoommeewwhhaatt rreettrraacciinngg hhiiss sstteeppss,, ssttaarrtteedd bbaacckk ffoorr JJeerruussaalleemm

wwhheennccee hhee ddeessiirreedd ttoo ssaaiill ttoo RRoommee.. OOnnee ooff hhiiss ffiirrsstt ssttooppss ffrroomm
EEpphheessuuss wwaass TTrrooaass.. HHee rreellaatteess:: ““WWhheenn II ccaammee ttoo TTrrooaass ttoo

pprreeaacchh CChhrriisstt’’ss ggoossppeell,, aanndd aa ddoooorr wwaass ooppeenneedd uunnttoo mmee ooff tthhee

LLoorrdd,, II hhaadd nnoo rreesstt iinn mmyy ssppiirriitt,, bbeeccaauussee II ffoouunndd nnoott TTiittuuss mmyy
bbrrootthheerr:: bbuutt ttaakkiinngg mmyy lleeaavvee ooff tthheemm,, II wweenntt ffrroomm tthheennccee iinnttoo

MMaacceeddoonniiaa”” ((IIII CCoorriinntthhiiaannss 22::1122,, 1133)).. IItt iiss bbeelliieevveedd hhiiss nneexxtt ssttaayy
wwaass aatt PPhhiilliippppii wwhheennccee hhee wwrroottee tthhiiss sseeccoonndd lleetttteerr ttoo tthhee

CCoorriinntthhiiaannss iinn wwhhiicchh hhee ssttaatteess:: ““WWhheenn wwee wweerree ccoommee iinnttoo

MMaacceeddoonniiaa,, oouurr fflleesshh hhaadd nnoo rreesstt,, bbuutt wwee wweerree ttrroouubblleedd oonn eevveerryy
ssiiddee;; wwiitthhoouutt wweerree ffiigghhttiinnggss,, wwiitthhiinn wweerree ffeeaarrss.. NNeevveerrtthheelleessss

GGoodd,, tthhaatt ccoommffoorrtteetthh tthhoossee tthhaatt aarree ccaasstt ddoowwnn,, ccoommffoorrtteedd uuss bbyy
tthhee ccoommiinngg ooff TTiittuuss”” ((IIII CCoorriinntthhiiaannss 77::55,, 66))..

DDiiffffiiccuullttiieess

LLuukkee,, tthhee aauutthhoorr ooff tthhee BBooookk ooff AAccttss,, ddiidd nnoott ddwweellll lloonngg oonn tthhee
mmaannyy iinncciiddeennttss tthhaatt hhaappppeenneedd,, bbuutt iinn tthhee bbeeggiinnnniinngg ooff PPaauull’’ss

mmiinniissttrryy,, GGoodd hhaadd ssaaiidd,, ““II wwiillll sshheeww hhiimm hhooww ggrreeaatt tthhiinnggss hhee mmuusstt
ssuuffffeerr ffoorr mmyy nnaammee’’ss ssaakkee”” ((AAccttss 99::1166)).. TThhee lliiffee ooff tthhee AAppoossttllee

PPaauull wwaass cceerrttaaiinnllyy nnoo ppaatthh ooff rroosseess aass hhee mmaaddee hhiiss wwaayy ffrroomm
ppllaaccee ttoo ppllaaccee oonn ffoooott oorr bbyy bbooaatt.. HHiiss lleetttteerr ttoo CCoorriinntthh rreevveeaallss aa

lliittttllee ooff tthhee ddiiffffiiccuullttiieess hhee ffaacceedd.. ““FFoorr wwee wwoouulldd nnoott,, bbrreetthhrreenn,,

hhaavvee yyoouu iiggnnoorraanntt ooff oouurr ttrroouubbllee wwhhiicchh ccaammee ttoo uuss iinn AAssiiaa,, tthhaatt
wwee wweerree pprreesssseedd oouutt ooff mmeeaassuurreess,, aabboovvee ssttrreennggtthh,, iinnssoommuucchh tthhaatt

wwee ddeessppaaiirreedd eevveenn ooff lliiffee:: bbuutt wwee hhaadd tthhee sseenntteennccee ooff ddeeaatthh iinn
oouurrsseellvveess,, tthhaatt wwee sshhoouulldd nnoott ttrruusstt iinn oouurrsseellvveess,, bbuutt iinn GGoodd wwhhiicchh

rraaiisseetthh tthhee ddeeaadd:: wwhhoo ddeelliivveerreedd uuss ffrroomm ssoo ggrreeaatt aa ddeeaatthh,, aanndd

ddootthh ddeelliivveerr”” ((IIII CCoorriinntthhiiaannss 11::88--1100)).. TThhoouugghh ffaacceedd wwiitthh ddeeaatthh
PPaauull ccoouulldd ssaayy,, ““OOuurr lliigghhtt aafffflliiccttiioonn,, wwhhiicchh iiss bbuutt ffoorr aa mmoommeenntt,,

wwoorrkkeetthh ffoorr uuss aa ffaarr mmoorree eexxcceeeeddiinngg aanndd eetteerrnnaall wweeiigghhtt ooff gglloorryy””
((IIII CCoorriinntthhiiaannss 44::1177)).. ““WWee aarree ttrroouubblleedd oonn eevveerryy ssiiddee,, yyeett nnoott

ddiissttrreesssseedd;; wwee aarree ppeerrpplleexxeedd,, bbuutt nnoott iinn ddeessppaaiirr;; ppeerrsseeccuutteedd,, bbuutt
nnoott ffoorrssaakkeenn;; ccaasstt ddoowwnn,, bbuutt nnoott ddeessttrrooyyeedd;; aallwwaayyss bbeeaarriinngg aabboouutt
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toward God, and faith toward our
Lord Jesus Christ.
22 And now, behold, I go bound in
the spirit unto Jerusalem, not
knowing the things that shall befall
me there:
23 Save that the Holy Ghost
witnesseth in every city, saying
that bonds and afflictions abide
me.
24 But none of these things move
me, neither count I my life dear
unto myself, so that I might finish
my course with joy, and the
ministry, which I have received of
the Lord Jesus, to testify the
gospel of the grace of God.
25 And now, behold, I know that
ye all, among whom I have gone
preaching the kingdom of God,
shall see my face no more.
26 Wherefore I take you to record
this day, that I am pure from the
blood of all men.
27 For I have not shunned to
declare unto you all the counsel of
God.
28 Take heed therefore unto
yourselves, and to all the flock,
over the which the Holy Ghost
hath made you overseers, to feed
the church of God, which he hath
purchased with his own blood.
29 For I know this, that after my
departing shall grievous wolves
enter in among you, not sparing
the flock.
30 Also of your own selves shall
men arise, speaking perverse
things, to draw away disciples
after them.
31 Therefore watch, and
remember, that by the space of
three years I ceased not to warn
every one night and day with
tears.
32 And now, brethren, I commend
you to God, and to the word of his
grace, which is able to build you
up, and to give you an inheritance
among all them which are
sanctified.

iinn tthhee bbooddyy tthhee ddyyiinngg ooff tthhee LLoorrdd JJeessuuss,, tthhaatt tthhee lliiffee aallssoo ooff JJeessuuss
mmiigghhtt bbee mmaaddee mmaanniiffeesstt iinn oouurr bbooddyy”” ((IIII CCoorriinntthhiiaannss 44::88--1100)).. IItt

sshhoouulldd hheellpp uuss ttoo ffoorrggeett oouurr ttrriiaallss aanndd ccoommppllaaiinnttss iiff wwee rreeaalliissee
hhooww ttrriivviiaall aanndd lliittttllee aarree oouurr ttrroouubblleess aass ccoommppaarreedd wwiitthh tthhoossee ooff

tthhiiss ppiioonneeeerr ooff tthhee GGoossppeell..

TThhiinnkk ooff tthhee tthhiinnggss hhee hhaadd aallrreeaaddyy bbeeeenn tthhrroouugghh,, aass hhee
ccoommppaarreess hhiiss llaabboouurrss wwiitthh tthhoossee ooff ffaallssee aappoossttlleess:: ““IInn llaabboouurrss

mmoorree aabbuunnddaanntt,, iinn ssttrriippeess aabboovvee mmeeaassuurree,, iinn pprriissoonnss mmoorree
ffrreeqquueenntt,, iinn ddeeaatthhss oofftt.. OOff tthhee JJeewwss ffiivvee ttiimmeess rreecceeiivveedd II ffoorrttyy

ssttrriippeess ssaavvee oonnee.. TTrriiccee wwaass II bbeeaatteenn wwiitthh rrooddss,, oonnccee wwaass II

ssttoonneedd,, tthhrriiccee II ssuuffffeerreedd sshhiippwwrreecckk,, aa nniigghhtt aanndd aa ddaayy II hhaavvee bbeeeenn
iinn tthhee ddeeeepp;; iinn jjoouurrnneeyyiinnggss oofftteenn,, iinn ppeerriillss ooff wwaatteerrss,, iinn ppeerriillss ooff

rroobbbbeerrss,, iinn ppeerriillss bbyy mmiinnee oowwnn ccoouunnttrryymmeenn,, iimmppeerriillss bbyy tthhee
hheeaatthheenn,, iinn ppeerriillss iinn tthhee cciittyy,, iinn ppeerriillss iinn tthhee wwiillddeerrnneessss,, iinn ppeerriillss iinn

tthhee sseeaa,, iinn ppeerriillss aammoonngg ffaallssee bbrreetthhrreenn;; iinn ffaassttiinnggss oofftteenn,, iinn ccoolldd
aanndd nnaakkeeddnneessss”” ((IIII CCoorriinntthhiiaannss 1111::2233--2277)).. SSuurreellyy nnootthhiinngg sshhoorrtt

ooff ddiivviinnee iinnssppiirraattiioonn ccoouulldd iimmppeell aa mmaann ttoo ccoonnttiinnuuee ssuucchh aa

hhaazzaarrddoouuss ccaarreeeerr..
CCoorriinntthh

AAfftteerr ““mmuucchh eexxhhoorrttaattiioonn”” tthhrroouugghhoouutt MMaacceeddoonniiaa PPaauull aarrrriivveedd iinn
GGrreeeeccee,, wwhheerree hhee aabbooddee tthhrreeee mmoonntthhss wwiitthh tthhee CCoorriinntthhiiaannss ttoo

wwhhoomm hhee hhaadd wwrriitttteenn.. IInn ssppiittee ooff aallll hhee hhaadd ssuuffffeerreedd ffoorr CChhrriisstt,,

PPaauull,, wwhhoo wwaass nnooww nneeaarriinngg ssiixxttyy yyeeaarrss ooff aaggee,, wwaass bbyy nnoo mmeeaannss
tthhrroouugghh pprreeaacchhiinngg tthhee GGoossppeell,, ffoorr iitt wwaass hheerree hhee wwrroottee hhiiss eeppiissttllee

ttoo RRoommee ffoorrcceeffuullllyy ddeeccllaarriinngg:: ““AAss mmuucchh aass iinn mmee iiss,, II aamm rreeaaddyy ttoo
pprreeaacchh tthhee ggoossppeell ttoo yyoouu tthhaatt aarree aatt RRoommee aallssoo”” ((RRoommaannss 11::1155))..

FFiirrsstt DDaayy ooff tthhee WWeeeekk
IInnsstteeaadd ooff ssaaiilliinngg ffrroomm CCoorriinntthh aass hhee hhaadd ppllaannnneedd,, PPaauull sseenntt

hhiiss ffrriieennddss oonn ttoo TTrrooaass bbyy bbooaatt wwhhiillee hhee ccoovveerreedd tthhee 440000 mmiilleess oorr

mmoorree oonn ffoooott ttoo PPhhiilliippppii,, ssaaiilliinngg ffrroomm tthheennccee ttoo TTrrooaass.. HHeerree,, oonn
SSuunnddaayy,, tthhee ffiirrsstt ddaayy ooff tthhee wweeeekk,, tthhee ddiisscciipplleess aasssseemmbblleedd.. TThhiiss

wwaass tthhee ddaayy tthhee ddiisscciipplleess wweerree aaccccuussttoommeedd ttoo oobbsseerrvviinngg aafftteerr tthhee
LLoorrdd’’ss rreessuurrrreeccttiioonn,, ffoorr PPaauull iinnssttrruucctteedd tthhee CCoorriinntthhiiaannss ttoo bbrriinngg

tthheeiirr ooffffeerriinngg ttoo tthhee cchhuurrcchh oonn tthhaatt ddaayy.. JJeessuuss,, aallssoo,, aafftteerr HHee

aarroossee oonn SSuunnddaayy mmoorrnniinngg,, mmeett wwiitthh tthhee AAppoossttlleess oonn tthhaatt aanndd tthhee
ffoolllloowwiinngg SSuunnddaayy,, tthhee LLoorrdd HHiimmsseellff sseettttiinngg HHiiss sseeaall uuppoonn tthhee

oobbsseerrvvaannccee ooff SSuunnddaayy iinnsstteeaadd ooff tthhee JJeewwiisshh SSaabbbbaatthh.. TThhee
ddiisscciipplleess aatt TTrrooaass aallssoo oobbsseerrvveedd tthhee oorrddiinnaannccee ooff tthhee LLoorrdd’’ss

SSuuppppeerr aass ccoommmmaannddeedd bbyy oouurr LLoorrdd..

TThhee HHuunnggrryy
GGoodd’’ss mmiigghhttyy ppoowweerr wwaass mmaanniiffeesstt iinn TTrrooaass iinn tthhee rraaiissiinngg ooff tthhee

ddeeaadd.. TThhee ppeeooppllee tthheerree mmuusstt hhaavvee hhaadd hhuunnggrryy hheeaarrttss,, ffoorr PPaauull
pprreeaacchheedd uunnttiill mmiiddnniigghhtt,, ssttooppppiinngg tthheenn oonnllyy lloonngg eennoouugghh ttoo

rreessttoorree tthhee yyoouunngg mmaann ttoo lliiffee,, aanndd tthheenn ccoonnttiinnuueedd hhiiss ttaallkk uunnttiill
bbrreeaakk ooff ddaayy.. WWiitthhoouutt ttaakkiinngg ttiimmee ttoo rreesstt,, PPaauull sseett oouutt oonn ffoooott ttoo

ccoovveerr tthhee ttwweennttyy mmiilleess ttoo AAssssooss.. PPeerrhhaappss PPaauull ffeelltt rreeffrreesshheedd,, aass

ddiidd JJeessuuss aatt JJaaccoobb’’ss wweellll wwhheenn HHee mmeett wwiitthh tthhee wwoommaann ooff
SSaammaarriiaa wwhhoossee hheeaarrtt wwaass hhuunnggrryy ffoorr tthhee ttrruutthh..

PPaauull’’ss FFiinnaall EExxhhoorrttaattiioonn ttoo tthhee EEllddeerrss aatt EEpphheessuuss
PPaauull ddiidd nnoott ttaakkee ttiimmee ttoo ssttoopp aatt EEpphheessuuss,, bbeeccaauussee hhee ddeessiirreedd

ttoo bbee iinn JJeerruussaalleemm aatt tthhee ffeeaasstt ooff PPeenntteeccoosstt;; bbuutt,, sseennddiinngg ffoorr tthhee

eellddeerrss,, hhee ggaavvee tthheemm hhiiss ffiinnaall eexxhhoorrttaattiioonn,, tteelllliinngg tthheemm tthhaatt tthheeyy
sshhoouulldd sseeee hhiiss ffaaccee nnoo mmoorree.. CCiittiinngg hhiiss eexxaammppllee,, PPaauull eexxhhoorrtteedd

tthheemm ttoo hhuummiilliittyy aanndd ffaaiitthhffuullnneessss.. TThheeyy wweerree rreemmiinnddeedd tthhaatt iitt
wwaass tthhee HHoollyy GGhhoosstt wwhhoo mmaaddee tthheemm oovveerrsseeeerrss,, aanndd tthhaatt tthheeyy

wweerree ttoo ffeeeedd tthhee fflloocckk ooff GGoodd bbyy nnoott sshhuunnnniinngg ttoo ddeeccllaarree tthhee
wwhhoollee ccoouunnsseell ooff GGoodd.. CChhrriisstt’’ss ddooccttrriinnee wwaass vveerryy iimmppoorrttaanntt ttoo tthhee

ggrreeaatt AAppoossttllee ooff tthhee GGeennttiilleess,, ffoorr hhee rreeaalliisseedd tthhee ttiimmee wwoouulldd ccoommee

wwhheenn ppeeooppllee wwoouulldd nnoott eenndduurree ssoouunndd ddooccttrriinnee..
PPaauull ddiidd nnoott wwaanntt tthheessee EEpphheessiiaannss ttoo lleeaavvee oouutt rreeppeennttaannccee..

PPeerrhhaappss hhee rreeaalliisseedd tthhee tteennddeennccyy tthhaatt wwoouulldd ccoommee wwhheenn ppeeooppllee
wwoouulldd bbee ttoolldd ttoo aacccceepptt CChhrriisstt iinnsstteeaadd ooff hhaavviinngg ggooddllyy ssoorrrrooww ffoorr
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33 I have coveted no man's silver,
or gold, or apparel.
34 Yea, ye yourselves know, that
these hands have ministered unto
my necessities, and to them that
were with me.
35 I have shewed you all things,
how that so labouring ye ought to
support the weak, and to
remember the words of the Lord
Jesus, how he said, It is more
blessed to give than to receive.
36 And when he had thus spoken,
he kneeled down, and prayed with
them all.
37 And they all wept sore, and fell
on Paul's neck, and kissed him,
38 Sorrowing most of all for the
words which he spake, that they
should see his face no more. And
they accompanied him unto the
ship.

tthheeiirr ssiinnss aanndd ttrruullyy rreeppeennttiinngg aanndd rreecceeiivviinngg aa cchhaannggee ooff hheeaarrtt.. HHee
ddiidd nnoott wwaanntt tthheemm ttoo hhaavvee sshhaallllooww rreelliiggiioonn wwiitthhoouutt tthhee BBlloooodd ooff

AAttoonneemmeenntt aass ssoommee ddoo ttooddaayy;; ffoorr hhee rreemmiinnddeedd tthheemm tthhaatt tthhee
CChhuurrcchh ooff GGoodd wwaass ppuurrcchhaasseedd wwiitthh JJeessuuss’’ BBlloooodd.. HHee aallssoo ssaaiidd

tthhaatt tthhee WWoorrdd ooff GGoodd wwaass aabbllee ttoo bbuuiilldd tthheemm uupp aanndd ggiivvee tthheemm aann

iinnhheerriittaannccee aammoonngg tthhoossee wwhhoo aarree ssaannccttiiffiieedd..
PPaauull mmuusstt hhaavvee kknnoowwnn ooff tthhee ggrreeeeddyy wwoollvveess tthhaatt wwoouulldd

ccoommmmeerrcciiaalliissee rreelliiggiioonn,, ssoo hhee wwaarrnneedd tthhee eellddeerrss aaggaaiinnsstt
ccoovveettoouussnneessss.. LLeett tthhee hhaannddss ooff PPaauull,, wwhhiicchh mmiinniisstteerreedd ttoo hhiiss

nneecceessssiittiieess bbee aa rreebbuukkee ttoo tthhoossee wwhhoo pplleeaadd ffoorr ssiillvveerr aanndd ggoolldd aanndd

pprreeaacchh tthhee GGoossppeell ffoorr ffiilltthhyy lluuccrree’’ss ssaakkee..
NNiigghhtt aanndd ddaayy ffoorr tthhrreeee yyeeaarrss PPaauull’’ss wwaarrnniinnggss aanndd tteeaarrss hhaadd

sshhoowwnn hhiiss lloovvee aanndd aannxxiieettyy ffoorr tthhee ppeeooppllee ooff EEpphheessuuss.. HHiiss
wwhhoolleehheeaarrtteedd pprreeaacchhiinngg ooff tthhee WWoorrdd wwaass mmaanniiffeesstteedd bbyy hhiiss

ssttaatteemmeenntt:: ““II kkeepptt bbaacckk nnootthhiinngg tthhaatt wwaass pprrooffiittaabbllee uunnttoo yyoouu..””
TThhee HHoollyy GGhhoosstt rreevveeaalleedd tthhaatt tthhee ccoouurrssee aahheeaadd ooff PPaauull ooffffeerreedd

bboonnddss aanndd aafffflliiccttiioonnss,, bbuutt hhiiss ssttaauunncchh hheeaarrtt ccoouulldd rreeppllyy:: ““NNoonnee ooff

tthheessee tthhiinnggss mmoovvee mmee,, nneeiitthheerr ccoouunntt II mmyy lliiffee ddeeaarr uunnttoo mmyysseellff,,
ssoo tthhaatt II mmiigghhtt ffiinniisshh mmyy ccoouurrssee wwiitthh jjooyy,, aanndd tthhee mmiinniissttrryy,, wwhhiicchh

II hhaavvee rreecceeiivveedd ooff tthhee LLoorrdd JJeessuuss,, ttoo tteessttiiffyy tthhee ggoossppeell ooff tthhee
ggrraaccee ooff GGoodd..”” DDoo yyoouu hhaavvee tthhaatt ssaammee ddeetteerrmmiinnaattiioonn ttoo hhoolldd oouutt

uunnttiill tthhee eenndd??

QQUUEESSTTIIOONNSS
11.. FFiinndd oouutt wwhhaatt yyoouu ccaann aabboouutt tthhee mmeenn mmeennttiioonneedd iinn AAccttss 2200::44..

22.. TTrraaccee tthhee ffoooottsstteeppss ooff PPaauull iinn ttooddaayy’’ss lleessssoonn..
33.. CCiittee eexxaammpplleess ooff PPaauull’’ss aammbbiittiioonn aanndd eenneerrggyy..

44.. HHooww mmaannyy iinnssttaanncceess ooff tthhee ddeeaadd bbeeiinngg rraaiisseedd aarree ffoouunndd iinn
SSccrriippttuurree??

55.. GGiivvee sseevveerraall rreeaassoonnss wwhhyy wwee wwoorrsshhiipp oonn SSuunnddaayy iinnsstteeaadd ooff

tthhee SSaabbbbaatthh..
66.. BByy wwhhoomm wweerree tthhee eellddeerrss ooff EEpphheessuuss mmaaddee oovveerrsseeeerrss??

77.. HHooww lloonngg hhaadd PPaauull ssppeenntt iinn EEpphheessuuss??
88.. HHooww ddiidd PPaauull ddeemmoonnssttrraattee hhiiss llaacckk ooff ccoovveettoouussnneessss??

99.. SSeeee hhooww mmaannyy ddooccttrriinnaall ppooiinnttss yyoouu ccaann ffiinndd mmeennttiioonneedd iinn tthhiiss

cchhaapptteerr..
1100.. NNaammee ssoommee ooff tthhee tthhiinnggss PPaauull ssuuffffeerreedd ffoorr tthhee GGoossppeell..


